OFFSET OPTIC MOUNT - OFFSET PLATE, SIG ROMEO 1/ 1 PRO FOR
1.5" - 1.8" SCOPE MOUNT

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot sight
without requiring additional components. The 35 degree position brings the red
dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree position
provides additional clearance around wider turrets or larger, higher magnification
scopes. The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be attached to the top
Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to make use of the offset
red dot sight, the optic remains centered over the bore and maintains a lower 1/3
co-witness height. The base and optic plates can be reversed, allowing for use on
the left or right side. The base and plates can each be purchased separately or
as a combination, providing an upgrade path in the future as users acquire new
red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic. Length: 1.0" for the base, which
occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs and clamping screw). Height: The
base sits 0.180" above the surface of the Picatinny rail. The mount is CNC
machined from 6061-T6 aluminum and MIL-A-8625 Type Il hard coat anodized.
IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are included with each base. Standard
height (for 1.5" to 1.8" scope mounts): Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Il Plate 2: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 5: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall
height (1.9" to 2.2" scope mounts): Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Ill Plate 8: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield
RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 11: Aimpoint

Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro
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Attributes

Name: OFFSET PLATE, SIG ROMEO 1/ 1 PRO FOR 1.5" - 1.8" SCOPE MOUNT
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 430104531

Mfr. No.: OOM-P15

Bullet Style: -

Caliber: -

Color: Black

Diameter (in): -

Fits / Used For: -

Grain: -

Material: -

Number of Bases: -

Style: -

Delivery weight: 0.077kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 601557939883

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb der OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Montagemdglichkeit fur Ihr Rotpunktvisier zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und ordnungsgemal verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.

Halten Sie sich an alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zielfernrohren, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

® Achten Sie darauf, dass das Rotpunktvisier korrekt und sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit) zu
verwenden, die die Funktionalitat beeintrachtigen konnten.

® Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und
Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhr AR15Gewehr sicher ist und nicht geladen ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
® Uberpriifen Sie, dass alle Teile der OFFSET OPTIC MOUNT in einwandfreiem Zustand sind.

2. Installation:

® Befestigen Sie die Basis der OFFSET OPTIC MOUNT an der oberen PicatinnySchiene Ihres Gewehrs.

® Stellen Sie sicher, dass die Basis sicher und fest sitzt, indem Sie die Klemmschraube festziehen.

® Waéhlen Sie die gewiinschte Optikplatte (z. B. Platte 1 fur Docter oder Platte 2 fur Trijicon RMR) und
befestigen Sie diese sicher an der Basis.

® Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat, bevor Sie das Gewehr verwenden.

3. Nutzung:
® Neigen Sie das Gewehr vorsichtig, um das OffsetRotpunktvisier zu nutzen, wobei das Optik zentriert
Uber dem Lauf bleibt.

® Achten Sie darauf, die richtige Hohe (1/3 CoWitnessHohe) zu gewéahrleisten, um eine optimale Sicht zu
haben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Aluminium.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Halten
Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for OFFSET OPTIC MOUNT
OFFSET PLATE, SIG ROMEO 1/1 PRO FOR 1.5" 1.8"
SCOPE MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE. This product has been designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Always handle the OFFSET OPTIC MOUNT with care to avoid injury and damage.

® Ensure that the product is compatible with your specific firearm and optics before use.

® Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

® Follow all local laws and regulations concerning firearm accessories and usage.

® Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the OFFSET OPTIC MOUNT.

Avoid placing your fingers on the trigger or near the trigger guard during installation.

When using the offset red dot sight, ensure that your eye alignment is correct to prevent eye strain.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for optics mounted on this product.

Avoid using the mount in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, moisture) that could affect
its performance.

® Always use the appropriate tools as specified in the installation instructions to avoid damaging the mount or
your firearm.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure your firearm is safely stored and unloaded.
® Gather all necessary tools, including the included IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers.

2. Installation:

® Position the OFFSET OPTIC MOUNT on the top Picatinny rail of your AR15 rifle.

® Align the mount with the desired offset angle (35 or 45 degrees).

® Secure the mount using the clamping screw and twin recoil lugs. Ensure it is tightly fastened but avoid
overtightening.

* |f desired, reverse the base and optic plates to switch sides.

3. Mounting the Optic:

® Select the appropriate optic plate based on your red dot sight model:
® Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Il|
® Plate 2: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty, Justice
® Plate 4: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo
Zero
® Plate 5: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530
Plate 6: Aimpoint Acro
Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire IlI
Plate 8: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T
Plate 10: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo
Zero
® Plate 11: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A),
HS503, HS515, HS530
® Plate 12: Aimpoint Acro
® Secure the optic to the selected plate, ensuring it is tightly fastened.

4, Usage:

®* When utilizing the offset red dot sight, maintain a proper shooting stance and ensure your eye is
aligned with the sight.
® Regularly check the mount and optics for stability and alignment after each shooting session.

Disposal Instructions

® Dispose of the OFFSET OPTIC MOUNT in accordance with local regulations regarding electronic and metal
waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OFFSET OPTIC MOUNT, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources. Ensure you have the product details and model number available for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE. Always prioritize safety and responsible use. Thank you for your
attention to these important details.



Guide de sécurité pour le support optique décalé
Arisaka

Introduction

Merci d'avoir choisi le support optique décalé Arisaka Defense. Ce produit innovant est congu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une solution de montage modulaire pour vos viseurs point rouge. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du support et des vis pour éviter tout risque de défaillance.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Gardez le support hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel ou le fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® |nstallation correcte : Assurezvous que le support est correctement monté sur le rail Picatinny de votre fusil
AR15. Une installation incorrecte peut entrainer des accidents.

® Positionnement : Choisissez la position décalée appropriée (35 ou 45 degrés) en fonction de votre
équipement et de vos préférences de tir.

® Utilisation du viseur : Lorsque vous utilisez le viseur point rouge décalé, inclinez le fusil de maniéere a
maintenir 'optique centrée sur le canon.

* Hauteur de cotémoin : Vérifiez que la hauteur de cotémoin est inférieure a 1/3 pour une meilleure visée.

® Poids : Le support pése 1,9 oz sans optique. Assurezvous que votre fusil peut supporter ce poids sans
affecter son équilibre.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Installation du support :

® Retirez toute optique ou accessoire du rail Picatinny de votre fusil.

® Positionnez le support optique décalé sur le rail a I'endroit souhaité.

® Utilisez les vis fournies pour fixer le support de maniére sécurisée. Assurezvous que le support est bien
en place avant I'utilisation.

2. Sélection de la plaque :

® Choisissez la plaque appropriée en fonction de votre viseur point rouge. Les plagques disponibles sont :

Plaque 1 : Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire 111
Plaque 2 : Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty,
Justice

Plaqgue 4 : Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo
Zero

Plaque 5 : Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (pas 5X), Holosun HS403 (pas A),
HS503, HS515, HS530

Plaque 6 : Aimpoint Acro

Plaque 7 : Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire 111
Plaque 8 : Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T

Plaque 10 : Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero

Plaque 11 : Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (pas 5X), Holosun HS403 (pas A),
HS503, HS515, HS530

Plague 12 : Aimpoint Acro

3. Utilisation du support :

® Inclinez le fusil pour utiliser le viseur point rouge décalé.
® Maintenez la position de tir stable pour garantir la précision.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements en aluminium et des composants électroniques.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur la maniére de disposer du produit de
maniére responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a votre revendeur
ou au fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres détails pertinents a portée de main pour
faciliter votre demande.

Ce guide de sécurité a été concu pour vous aider a utiliser le support optique décalé Arisaka Defense en toute
sécurité. Veuillez suivre ces instructions et consulter régulierement les mises a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Ottico Offset Arisaka

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Ottico Offset Arisaka Defense. Questo prodotto € progettato per offrire una
soluzione di montaggio modulare per mirini red dot, garantendo un posizionamento sicuro e preciso. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se noti difetti visivi o strutturali.

Non modificare il prodotto in alcun modo; le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il supporto sia montato correttamente prima di utilizzare il mirino red dot.
Assicurati che il supporto sia fissato saldamente al rail Picatinny.

Non utilizzare il supporto in condizioni atmosferiche estreme senza una protezione adeguata.
Quando si utilizza il mirino red dot offset, assicurati di mantenere una posizione di tiro sicura.
Non sovraccaricare il supporto con ottiche non compatibili 0 eccessivamente pesanti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, inclusi gli attrezzi Torx Plus IP20 e
IP27 forniti con la base.
2. Montaggio della Base:
® Posiziona la base sul rail Picatinny superiore del fucile AR15.
® Utilizza le doppie linguette di rinculo e la vite di serraggio per fissare la base in posizione.
3. Installazione della Piastra Ottica:
® Scegli la piastra ottica appropriata in base all'altezza del tuo mirino (da 1.5" a 2.2").
® Fissa la piastra alla base seguendo le istruzioni specifiche per la tua piastra.
4. Verifica:
® Controlla che la piastra ottica sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato correttamente prima dell'uso.
5. Utilizzo:
® Quando utilizzi il mirino red dot offset, inclina il fucile in modo da mantenere l'ottica centrata sopra il
foro.
® Mantieni una posizione di tiro stabile e sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio di metalli e
materiali compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di serie del prodotto e una descrizione del problema per ricevere assistenza adeguata.



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Arisaka Defense Offset Optic Mountin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas
tapa kiinnittda optiikka AR15kivaariisi. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita
tietoja, jotka auttavat sinua kayttaméaéan tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden késittelyn perusteet.
Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja aseiden kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd optiikka on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.

Jos huomaat epatavallisia aania tai liiketta kaytdon aikana, keskeyta kaytto ja tarkista tuote.
Ala kayta tuotetta, jos se ei ole taysin yhteensopiva optiikan kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien Torx Plus

karjettimet.
® Tarkista, ettd Picatinnyrauta on puhdas ja vapaa roskista.

2. Asennus
® Aseta perusosa Picatinnyraudan paalle.
® Kiinnitd perusosa kolmeen Picatinnyaukkoon kayttden mukana toimitettuja Torx Plus kérjettimia.
® Valitse haluamasi offsetasento (35 tai 45 astetta) ja kiinnita optiikkalevy.

3. Optiikan kiinnitys

® Kiinnita optiikka levylle ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.
® Tarkista, etté optiikka on oikeassa korkeudessa ja kulmassa.

4. Testaus

® Ennen kayttda, testaa asennus ampumalla turvallisessa ympéristossa.
® Varmista, ettd optiikka on tarkka ja oikein kohdistettu.

Havittamisoikeudet

® Tuotteen kayttdidn paatyttyd, havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysdéntdjen mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteen kéytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki
tuotteet on varustettu EUpohjaisella yhteyshenkil6lla, joka voi auttaa sinua turvallisuuskysymyksissa.



Yhteenveto

Arisaka Defense Offset Optic Mount on suunniteltu tarfjpamaan kayttajalleen turvallinen ja tehokas kiinnitysratkaisu.
Noudata tdssé oppaassa esitettyja ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etta
turvallisuus on aina etusijalla aseiden kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE

Introduktion

Tack for att du valt OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Denna monteringslésning ar
designad for att ge en séker och effektiv anvandning av rédpunktsikten. Vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla korrekt installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten &r avsedd for anvandning med specifika kikarsikten och bér endast anvéndas enligt dessa riktlinjer.

® Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Vid osakerhet, kontakta en professionell for hjalp med installation och anvandning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika risker.

Se till att montera produkten pa en stabil och saker yta for att forhindra oavsiktlig skada.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Anvand skyddsglaségon och andra lampliga sakerhetsatgarder vid installation och justering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av basen:
® Valj en kompatibel Picatinnyskena pa din AR15rifle.

® Placera basen pa skenan och justera den till nskad position.
® Fast basen med de medfoljande skruvarna och se till att de &r ordentligt atdragna.

2. Montering av optikplattan:
® Valj den optikplatta som ar kompatibel med ditt rédpunktsikte.

® Fast optikplattan pa den monterade basen med de medféljande skruvarna.
® Kontrollera att plattan ar ordentligt tdragen.

3. Justering av sikte:

® Nar optiken ar installerad, justera den till 6nskad vinkel (35 eller 45 grader) for bésta sikt.
® Kontrollera att optiken ar centrerad dver pipan for att sékerstalla korrekt traff.

4. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet med en mjuk, torr trasa for att ta bort smuts och skrap.
® Undvik att anvanda starka kemikalier eller I6sningsmedel som kan skada ytan.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.

¢ Atervinn materialet om méjligt, inklusive aluminium och plastkomponenter.
® Kassera produkten pa ett sakert satt for att forhindra miljoférorening.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.



Tack for att du valt OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Genom att folja dessa
sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av din produkt.



